
CURRICULUM VITAEPRIVATE 

Name:


Jean-Pierre Vandenbrande
Address:

16 Churchill Court




Morganville, NJ 07751




Home phone:
(732) 536-3032; 732-617-8900




Home fax: 
(732) 617-8001




E-mail: jpcito@aol.com

COLLEGE EDUCATION
1964-1968, Higher Institute for Translators and Interpreters, State University Center at Antwerp, 4-year curriculum, cum Laude, M.A. in Translation

1970-1973, SUNY at Buffalo, Spanish Department, M.A. in Spanish, ABD (All-but-Dissertation) towards Ph.D. in Spanish Linguistics

WORK EXPERIENCE

Present:

Freelancer; full-time: technical texts, legal, financial, commercial, general. See details and  language combinations at the end.

1996 – Sept. 00:
Manager, Translation Services, General Electric: Besides regular translation and quality control functions, responsibility for administrative functions associated with a translation office.

1978 - 1996:
Technical Translator/Sr Technical Translator/Chief Technical Translator: General Electric Co., NYC; handle a wide variety of texts from and into the foreign language, typically, technical reports, operating manuals, calls-for-bids, technical sales presentations, reports on companies for potential acquisition by GE, shipping documents, letters of credits, contracts, patents, annual reports, etc.

1976-1978:
Technical Translator, Alusuisse, Zurich/N.Y., English-Spanish, Spanish-English; alumina plant project in Venezuela; texts dealing mainly with engineering involving earthworks, structural, electrical, chemical, electronics, legal and financial fields.

1973-1975:
Technical Translator, Chemico Cryogenics, NY;



French-English; English-French; natural gas liquefaction plant project in Algeria involving a wide number of engineering fields and an enormous amount of documentation: contracts, subcontracts, financial documents, drawings (hundreds), operating manuals, requisition documents, etc.



Site translator/interpreter at the Algerian site for a 3-month period.



Also did Spanish and Dutch engineering texts for the Environmental Engineering Group.

FREELANCE ACTIVITIES:

-
more than 25 years of full-time and freelance translation experience; specializing in the field of engineering: civil, structural, mechanical, electrical, electronics, telecommunications, etc. and texts related to these fields: calls for bids, operating manuals, drawings, patents, technical reports, technical sales presentations contracts, shipping lists, punch lists, etc.. Worked as foreign site translator/interpreter at Algerian job site.

-
freelance translator for translation agencies and private customers in the above fields, as well as legal, financial, general

-
any project, large or small, considered

-
numerous contacts with agencies and private customers through word-of-mouth recommendation

-
strict compliance with job delivery dates and deadlines

-
technical texts preferred: calls for bids, contracts, patents, technical presentations, operating manuals, etc.; commercial, legal, general texts OK.

-
proofing, editing and evaluation


LANGUAGES COVERED:    
INTO ENGLISH:
From French, Spanish, Portuguese, Dutch/Flemish, Afrikaans, Italian (+ limited German)

Technical and non-technical texts, legal, commercial, financial, etc.

INTO FRENCH:

From English, Spanish, Portuguese, Dutch.

INTO DUTCH:
Shorter texts preferred in general. 

EQUIPMENT:

IBM compatibles : Word 98 .

No Apple equipment.

Laser printers

Rates:

Competitive; typically between $10 and $13.00/100 depending on the target language and language combination.

